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Hrono za apryl:

Nichto njemože druhi 
zakład załožić, chiba ton, 
kiž je załoženy, 
kotryž je Jĕzus Chrystus

Koždy, kiž sebi chĕžu twai'i, wĕ, 
kak wažny je  za cyłe tw arjen je  kruty 
zakład. Njewotpowĕduje zakład cyłe- 
mu tw arej, so wšo sypnje!

To pak n je je  jenož při tw arjen ju 
tak, ałe tež w žiwjenju, njech je  to 
w žiwjenju jednotłiweho čłowjeka 
abo cyłeje cyrkw je. Tež tu je  kruty 
zakład trĕbny, na kotrymž so može 
dale twarić.

Sto je  za teb je  zakład, na kotrymž 
ty swoje žiw jenje natw ariš? Su to 
twoje mocy a kmanosće, z kotrymiž 
chceš wšĕ ćeže sam přewinyć? Abo 
twariš ty na druheho čłowjeka, kiž 
tebi pomha abo samo za teb je  wšitke 
ćeže z puća wurumuje? Abo ličiš ty z 
druhimi mocami? Je li  smy sprawni, 
dyrbimy wuznać, zo hiisto w  žiwje- 
nju na ta jke abo podobne wĕcy twa- 
rimy. Ale je  to kruty zakład? Dźerži 
tuton tw ar? Hdyž so spušćeš na swo- 
je  mocy a kmanosće, dyrbiš spoznać, 
zo mocy w otebĕraja a zo su ćeže 
wjetše hač tw oje možnosće je  přewi- 
nyć. A druhi čłowjek tebi drje pomha 
(Bohu dźakowano, zo tak je i), ale 
won tebje tež samoho wostaji, dokelž 
njemože jenož za teb je  tu być.

Podobnje ma so tež cyrkej prašeć, 
na čo wona tw ari — što je  za nju za- 
kład. Twari wona na swoju moc a 
kmanosć? Abo tw ari woria na druhe 
mocy, snano na mocy, kiž časej wot- 
powĕduja a tohodła so wuspĕšne być 
zdadźa? Ale tež tu płaći: T ajk i za- 
kład njedźerži. Cyrkej, kiž na nĕkajke 
mocy abo nĕkajkeho čłowjeka twari, 
njetwari na kruty zakład! Cyrkwin- 
ske stawizny to pokazuja.

Naše hrono nam druhi zakład po- 
kazuje: Jĕteusa Chrystusa. Wone nam 
praji: jenož tuton zakład je  možny — 
je prawy zakład za koždeho z nas a 
za cyrkej. A tuton zakład n jetr jeba- 
my hakłe załožić, ale won je  hižo za- 
łoženy. My možemy na nim dale tw a- 
rić. Kak pak so na tutym zakładźe 
dale twari?

Naše žiw jenje so potom na zakła- 
dźe Jĕzusa Chrystusa twari, je li so

jem u w cyłym našim žiw jenju do- 
wĕrimy. Sto to za nas rĕka, wo tym 
dyrbjeli přeco zaso přemyslować. Tu 
chcu jenož hišće na druhi aspekt po- 
kazać. Naše hrono rĕči k nam w ju - 
trownym času, potajkim  w času, 
hdźež na horjestanjeneho K njeza my- 
slimy. N jerĕka to pak tež, |zo n je- 
twarimy jenož w tutym žiw jenju na 
Chrystusa, ale tež za naše wĕčne ži- 
w jen je?

Japoštoł Pawoł je  jonu p ra jił : „Sta- 
jim y-li jenož w tutym žiw jenju na 
Chrystusa nadźiju, smy najhubjeńši

mjez wšitkimi ludźimi." W našim 
wobrazu wo tw arjen ju 'b y  to rĕkało: 
Štož so na zakład natwari, ma zakła- 
dej wotpowĕdać. Je li  je  naš zakład 
kruty, potom možeš w jace hač lochku 
drjew janu budu na njon stajić. To 
rĕka: Zakład našeho žiw jenja, Jĕzus 
Chrystus, je  ta jk i, zo njemožeš so je - 
nož w tutym žiw jenju na njeho spu- 
šćić, ale tež potom, hdyž dyrbiš wšit- 
ko swĕtne wopušćić a wotsal hić. 
N je je  to woprawdźe kruty zakład, 
hdyž potom w ĕš: tež nĕtko smĕm so 
Chrystusej dowĕrić, dokelž tež nĕtko 
won m je dźerži? Ałbert



Konwent serbskich 
ewangelskich fararjow

W koždym čisle našeho „Pomhaj 
Boh“ steji w im presum je: „Rjaduje 
Konwent serbskich ewangelskich du- 
chownych". Što pak so zady tutoho 
wuraza chowa ?

W našej cyrkwi feetkaja so fararjo  
samsneje wokoliny m ĕsačnje na kon- 
wenće. Słowo „konwent“ přińdźe z 
łaćiny a rĕka „zhromadźizna“. Jedna 
ta jka  zhromdźizna fararjow  je  serb- 
ski konwent, ke kotrymž słušeja sko- 
ro wšitcy serbscy fararjo . Bohužel je  
najw jac z nich hižo na wotpočinku.

Naše zeńdženja jako serbski kon- 
went so wĕzo w serbskej rĕči wot- 
mĕwaja. Započnjemy přeco z bibli- 
skim dźĕłom, dokelž wĕmy, zo nim a- 
my jenož sami bože słowo připowĕ- 
dać, ale zo runje tak tež pod božim 
słowom stejim y. Wĕzo ma ta jke  zeń- 
dźenje tež nadawk, nas zeznajomić 
z nowymi teologiskimi sp<Sznaćemi. 
Za tute dałekubłanje smy sebi fara- 
r ja  Feustela-M inakałskeho wuzwolili, 
kiž nam na dobre wašnje wo tym 
referuje. Wulki dźĕl našeho časa pak 
trjebam y za prašenje našeho džĕła 
a zastojnstwa. Za nas Serbow to wo- 
sebje rĕka, zo so sobu staramy wo 
serbski cyrkwinski dźeń a wo ku- 
błanski dźeń a docyła wo serbske 
cyrkwinske žiw jenje w našich wosa-

„Tak je Boh swĕt lubował"
Kubłanski džeń 1980

Pondźelu, 25. februara, zeńdźe so 
nimale 80 wosadnych we wosdanym 
domje na Hornčerskej ke kubłanske- 
mu dnjej. Hladajo na ja ra  n jepři- 
hćdny čas — dźensa nim aja tež rent- 
narjo ženje čas! — je  to poprawom 
nahladna ličba. N ajebać to by zawĕ- 
sće sobota přihodniša była.

Dźeń započa so z kemšemi. Litur- 
giju a prĕdowanje m ĕješe farar Cy- 
ril P jech. Konwent serbskich fara- 
rjow  bĕ jem u jako prĕdowanski tekst 
postajił znate słowo'ze sćenja po Ja -  
n je : „Tak je  Boh swĕt łubował, zo 
je  swojeho jeničkeho narodźeneho Sy- 
na dał, zo bychu wšitcy, kiž do njeho 
wĕrja, zhubjeni njebyli, ale wĕčne ži- 
w jen je  m ĕłi.“ Mĕsto wobsaha tu je -  
nož jedyn wothłos: „Knjez farar, mi 
so to tak ja ra  lubi, zo sće Wy sta jn je  
ta jk i optimist, štož nastupa přichod 
swĕta a našeje w ĕry!“

Po kemšach, wo kotrychž pozdźišo 
superintendent W irth ja ra  sylne so- 
buspĕwanje wosadnych chwaleše, po- 
strowi předsyda Serbskeho cyrkw in- 
skeho dnja, farar Gerat Lazar, při- 
tomnych a předstaji jich  mjez sobu 
přez to, zo da po rjadu so pokazać 
wobdźĕlnikow z jednotliwych wosa- 
dow. Z nĕkotrych bĕ tojšto, z nĕko- 
trych nichto. Runje na słowo zastupi 
tež farar pater Nawka ze Zdźĕrje a 
bu kaž stary přećeł w utrobnje w ita- 
ny. Bĕ pytnyć, zo wobhladuja jeho 
přitomni jako swojeho wosobinskeho 
přećela.

Potom stupi, na kubłanskim dnju 
prĕni kroć w tutej funkciji, farar 
Siegfried Albert-Hrodźišćanski, ko- 
tryž ma nadawki Serbskeho super-

dach. Wot lońšeho lĕta sem so tež 
druhdy z nĕmskimi fararjem i našeje 
wokołiny, kiž su w serbskich wosa- 
dach, zetkamy. Tak pomhaja zetka- 
nja našeho konwenta nam  při našim 
dźĕle w našich wosadach a n jejsu 
na žadyn pad zhubjeny čas.

S. Albert

ĆITARJO PISAJA
Hdyž č itach  w  „P om haj B oh “ (3/ 

1980), zo „su wšitke k a to lsk e  fa ry  PB  
w otskaza li“ , d op om n ich  so n a zrud- 
nu, a le  dźen sa  h išće  w ĕrnu  m ysličku  
w Č išin skeho  basn i „M oje se rb sk e  
w u zn aće“ :
L ud naš dźĕlen y  a  roztorhan y  
zw on ka, znutřka, n a w ja co re  w ašn je  
j e  a  w  n ičim  n je je  žadyn  cylk.
A  w tych  jed n otliw y ch  w otšćĕp kach  
te lk o  zw ady, ach , a  š ć ĕp jen ja l  
W šĕdny lud, ton  čin i sw oju  w ĕc  a 
dźerži k  s e rb sk e j zem i so a rĕči.
A le  často  S erb ja  zdźĕłan i 
n jezn a ja  a n ječin ja , štož žada  
přisłu šnosć w ot m uža čestn eho.

W ot m n oh ich  č itarjow  PB, tež k a -  
to łsk ich , w ĕm , zo w u trobn je  w obža -  
ru ja  h o r je k a  m jen ow an e w obzam k-  
n jen je  a b o  p osta jen je . B oh  dał, zo by  
so  ek u m en isk a  m ysl w  S erb ach  p ra -  
w je  bdrze p łod n je  w obn ow iła !

. C itar P B  a K P

intendenta spjelnić, za rĕčniski pult. 
W ušiknje zwjaza won postrowjenje 
z rozprawu wo sw ojej dźĕławosći. In- 
form acija dźerži ludźi hromadźe! Won 
praji we hłownym: Styki ke krajno- 
stawskemu ham tej a k nĕmskemu su- 
perintendentej KreBej su dobre. Sko- 
ro wšitke serbske wosady su postajili 
znowa swojich zastupjerjow za „serb- 
sku synodu“. Serbske kemše so pra- 
widłownje wotmĕwaja. W osebje dźa- 
kowaše so superintendentej na wu- 
słužbje W irthej, kiž ma jako wumĕn- 
kar skoro koždu njedźelu dwoje serb- 
ske kemše. Potom informowaše won 
wosadnych wo tym, zo je  zhotowje- 
n je  našeho časopisa „Pomhaj Boh“ 
droše hač 20 pjenježkow na čisło, zo 
trjebam y potajkim  nuznje dobrowoł- 
ne dary. Komisarski superintendent 
postrowi wosadnych na koncu z he- 
słom dnja ze Sw jateho pisma.

Tohorunja dobre inform acije poda 
naš serbski zastupjer w Sakskej k ra j- 
nej synodźe, knjez Łatki z Budyšink- 
skeje wosady (Přiwćic). Won porĕča 
wo swojich ćežach zrozum jenja a rĕ- 
čenja „před telko wučenymi ludźi- 
m i“ — ćim bołe wažimy sej jeho dźĕ- 
ło 'za nas! — a rozprawješe potom wo 
synodalnym dźĕle powšitkownje a wo 
procowanjach wo Zjednoćenu ewan- 
gełsku cyrkej w NDR konkretnje. Na 
koncu informowaše nas wo tem je na- 
lĕ tn je je  synody „450 lĕt Augsburg- 
skeho wuznaća“ a wo posedźenju 
Centrałneho kom iteja Swĕtoweje ra- 
dy cyrkw jow w Drježdźanach (PB 
hižo wo tym rozprawješe).

Hłowna wĕc kubłanskeho dnja bĕ, 
kaž přeco, referat. Farar G. Lazar 
rĕčeše wo tem je: „Wšelake wuwića 
ewangelskeje cyrkw je w dowonjskim 
a powojnskim času, wosebje w serb- 
skich wosadach." Rĕčnik slubi redak- 
torej, zo poda jem u hłowny wobsah

Redakcija přeje wšĕm 

swojim čitarjam, dopiso- 

warjam a přećelam 

žohnowane jutry, 

miłosć žiweho Chrystusa!

za PB, a tuž n jetrjebam y dale wo 
tym pisać, chiba to, zo namaka refe- 
rat ja ra  dobry wothłos mjez připo- 
słucharjem i.

Potom přińdźe knjez pater Nawka 
doprĕdka a porĕča k zhromadźenym 
kaž bratr mjez bratrami. Won roz- 
praw ješe wo swojim njezbožu z aw- 
tom a wo swojej chorosći. Cyłe jeho 
rĕčenje bĕ wuraz dowĕry a lubosće 
mjez paterom a ewangelskimi Serba- 
mi.

Po słodnym, hačrunjež jednorym 
wobjedźe a kofeju wuži superinten- 
dent W irth připołdnišu přestawku, zo 
by sej zapisał nĕkotre wurazy z ruč- 
neho ratarskeho dźĕła, kotrež hroža 
so ze serbskeho žiweho słowneho 
składa zhubić.

A potom bĕ „forum čitarjow  Pom- 
haj B 6h“ ! Won bu wot superinten- 
denta W irtha nawjedowany. Won 
wotprašowaše m ĕnjenja k časopisej 
wot wonkowneho hač k wobsahej. 
Rĕčeše so z ja ra  wulkej wotewrjeno- 
sću. Redaktor na mnohe wĕcy hny- 
dom wotmołwi. „Horca“ bu diskusija, 
jako dźĕše wo politiske nahlady, ko- 
trež so nĕtkołe w „Pomhaj Boh“ je - 
w ja a kotrež so prjedy w nim jew ja- 
chu, hdyž tež nic tak w otew rjenje 
kaž dźensa. Ale je  derje, zo so zjaw - 
n je wo tym rĕči a nic za chribjetom ! 
Redaktor prošeše w swojim skonč- 
nym słowje naležnje wo to, zo by- 
chu ludźo jem u tež swoje swary na 
redaktora napisałi a nic za chribje- 
tom rĕčeli! Won přirunowaše to ze 
„špricu“, kotraž tež najprjedy zabo- 
li, ale potom je  hojaca. Tak wotewrje- 
ne słowo tež h o ji!

Cyła institucija kubłanskeho dnja 
je  jara  dobre počinanje a přez pře- 
połoženje na přihodniši čas by so je - 
ho skutkownosć zawĕsće hišće jara 
zwyšić hodźała! C. P.



Wy budźcće moji swčdcy . . .
12, přinošk 
Prokop Urban
Moto: „Štožkuli sće sčinili jednomu z mojich najm jeń- 
šich bratrow, to sće mi sčinili." Mt 25,40

W ot Boha p ćs ła n y  č ło w je k
„Njemor!“ Kruće a energisce klinči tuta boža přikaz- 

nja. Bjez koždeho dalšeho słowa, bjez nĕkajkeho přispom- 
njenja abo wuswĕtlenja. Njem or! Jako jasny błysk di- 
rektnje z n jeb jes leći přez swĕt, zaleći do wutroby kož- 
deho, kiž do Boha w ĕri! N jemor! Jenož dwojce hišće stej 
božej kazni tak kruće, tak w otrje a tak ja ra  doraznje w 
swojim krutym rozkazu! Nĕ, tudy woprawdźe n je je  ani 
jednoho wuwzaća! Ž iw jenje koždeho čłowjeka je  z tutej 
božej přikaznju dospołnje škitane! To rĕka — by mĕło 
być škitane! Z najm jeńša wšudže tam, hdźež so ludźo k 
Bohu wuznawaja. Ale . . .

Hač do dźensnišeho su wojny, hrozne, grawoćiwe w oj- 
ny, hač do dźensnišeho so zabiwa . . .

A zabiwaše so tež tehdy woneje 20. a 21. m eje pola Bu- 
dyšina w lĕće 1813, jako přez Łužicu ćehnješe Napoleon. 
Zrudne bĕchu to dny, zrudny štwortk a pjatk to bĕ, tež 
hdyž snadź tehdy słončko so swĕćeše a powĕtr wonješe za 
rozkćĕtymi łukami. Ałe krk  ptačkow bĕ skam jen jen y . . .

Bitwa so skonči. Hrozna, krawa bitwa. Sta ludźi zapła- 
ćichu jii ze žiwjenjom, tysacy bĕchu zranjeni. A sta ludźi 
schorje na natykliwe chorosće, kajkež je  zdawna sobu 
přinjese njesm ilna wojna.

W Budyšinje bĕ zlĕ. Bĕ mało lĕkarjow, mało łĕkarstwa, 
mało k zawjazanju ranow a mało tych, kiž bychu ran je- 
nych wothladali, kiž bychu z m jechkej ruku zmĕrowali 
jich ćĕlne bolosće a kiž bychu z m jechkim  słowom trošto- 
wałi w jich  dušinych bolosćach. Mało bĕ tych, kotřiž by- 
chu mĕli dosć sćerpnosće a lubosće, pozastać tež při łožu 
toho, kotremuž bĕ zbyła jenož hišće mała chw ilka žiw je- 
nja, zo bychu jem u podźerželi ruku a jem u pra jili snadź 
nĕšto słowow wo Tym, kotryž je  z nami w žiw jenju a 
w smjerći. A tola tole wumĕracy čłow jek najbole tr je -  
ba . . .

A tehdy wujewi so njezbožownemu Budyšinej, mĕstu 
połnemu bolosćow, połnemu ćerpjenjow, połnemu stona- 
nja a sylzow, mĕstu połnemu wumĕranja, tutomu mĕstu 
wujewi so jako „čłowjek wot Boha posłany" šĕsćadwace- 
ćilĕtny wučer na Budyskej šuli za chude dźĕći, Ju rij 
Jur.

W chudej, ja ra  chudej sw ojb je bĕ so narodźił tehdy 
w nalĕću łĕta 1787 w Židźinje mały Ju r ij. A rosćeše jako 
z wody w słoncu lubosće wobeju staršeju, w radostnej 
zhromadnosći cyłeje swojby. Hižo poča chodźić do šule, 
a tu so wukopa, zo je  to ja ra  wobdarjeny holčec. Tak do- 
sta so z pomocu mnohich a mnohich dobrych Serbow n aj- 
prjedy na gymnazij do Budyšina a dokelž tež tam tak wu- 
bĕrnje wuknješe. zo bĕ sta jn je  mjez prĕnimi, woteńdźe na 
uniwersitu do Lipska a studowaše tam teologiju. Studo- 
waše a dostudowa. Wroći so zaso do Łužicy, do Budyšina. 
Tehdy trjebachu w e Łužicy ja ra  w jele wučerjow. A do-

kelž bĕ so Ju r  hižo w Lipsku ze zajimom wĕnował peda- 
gogice a bĕ při tutym studiju docpĕł wulke wuspĕchi, bu 
do p rĕn jeje  sam ostatneje słužby za Serbow powołany jako 
wučer. J e  drje wĕrno, izo bĕ, prjedy hač swoje prĕnje sa- 
mostatne wučerske mĕstno nastupi, hišće krćtki čas po- 
mocny wučer w Žitawje.

Ju r  m ĕješe mnoho planow a mnoho žedźbow. W osebje 
žedźeše za tym, być z fararjom ! Chcyše wosebje serbsce 
prĕdować. A potom chcyše pisać. Chcyše pisać knihi za 
swoj narod, a to nic jenož knihi z ryzy nabožnym wob- 
sahom. Chcyše pisać wo wĕcach wšĕdnoho žiw jenja, wo 
jeho bolosćach a ćežach, ale tež wo radosćach, wo wino- 
watosćach, kotrež dyrbi koždy spjełnić, kotryž chce za 
Knjezom hić. A tak m ĕjachu tež knihi wo wšĕdnych wĕ- 
cach sta jn je  w jesć na jenički prawy a trĕbny puć.

Ju r  m ĕješe tež žadosć, wĕdomostnje dźĕłać, wosebje na 
pedagogiskim polu.

Ale přińdźe wojna. A přińdźe bitwa pola Budyšina. 
Hnydom zaby wšĕ sw oje plany, žedźby a nadźije. Słyšeše 
jenož stonanje ranjenych a ćežko chorych, słyšeše jenož 
rozkaz boži, zo runje tudy, m jez tymi ćerpjacym i a wbo- 
himi ludźimi, kiž bĕchu často na krom je zadwĕlowanja, 
zo je  tudy jeho mĕstno, mĕstno prĕdarja božeho słowa! 
A dźĕše. Cyły mĕsac chodźeše wot łoža k łožu, njew uhi- 
bny so žanomu mĕstnu, hdźež m ĕješe čłowjeska duša ža- 
dosć za žiwym słowom, za słowom nadźije a lubosće.

Widźeše mnoho bolosćow, mnoho ćerpjenja. A tam, 
hdźež łežachu ludźo a wumĕrachu nic na zranjenje, ale 
na tyfus a na druhe natykliwe chorosće, tež tam won bĕ! 
Tež tam žedźachu za słowom Božim!

A natykny so. Zesłabjeny přez njepřetorhnjenu słužbu 
mjez ranjenym i a chorymi, njewuspany a skoro wuhłod- 
njeny, dokelž n jebĕ sej ani čas brał, dosć so najĕsć, pod- 
leža w tak krotkim času mordarskej chorosći, zo n je je  
to skoro w ĕrje podobne. Zemrĕ skoro na puću wot jed- 
noho chorołoža k druhemu.

Ženje n je je  stał na klĕtce jako farar. Ale za t6n jedyn 
mĕsac, jako telko ranjenym  a chorym pokazowaše puć k 
Bohu a k Jĕzusej Chrystusej, je  był zawĕsće jedyn z n aj- 
łĕpšich swĕdkow božich. A to nic jenož ze słowom, ale ze 
sw ojej słužbu, ze sw ojej lubosće połnej słužbu wšĕm, ko- 
třiž ju  tehdy tak ja ra  trjebachu.

Ju r i j Ju r  zemrĕ w Budyšinje runje mĕsac po tym, zo 
bĕchu so pola tutoho krasneho mĕsta wutřĕlili prĕnje 
wojnske wutřĕłe. Zemrĕ njedźełu, dnja 20. ju n ija  lĕta 
1813. B ĕ šesćadwaceći łĕt stary . . .

Jakub Bart-Ćišinski:
Stož spoznał sy za p raw o, w inow atosć, 
to dyrb iš  d ać  w e sku tkach  k  ž iw jen ju  zrosć.
Muž śpatny nož kom d ź i so  b łu dźo :
K a k  sudźić to budźa d r je  ludźo?
S erb  sym , S erb  sw ĕrn y  w ostanu, 
do sw ĕta  m łod źen c  hordźe trubi.
H lej, d źĕło  loše, ćeš i p jen jez  so  
w e N ĕm cach  zab ły skn je , a  ch w ata jo  
w on ja k o  m už so  z S erbow  zhu bi!

Znutfkowne k a to łs k e je  cy rkw je  w  Z dźĕri

„Što je swoboda ?“
K  swĕtowemu dnjej modlenja žonow 
1980

Prašenje našeho nadpisma sta je ja  
sej žony w Thaiłandźe. J e  to wopraw- 
dźe zajim aw a tem a!

Thailand-thaikraj rĕka „kraj swo- 
body“. W lĕće 1939 so dotalny Siam 
přemjenowa, a iudźo, zawĕsće wot 
swojeho knježerstw a wotpowĕdnje 
wobliwowani, mĕnjachu, zo su wo- 
prawdźe w samej a praw ej swobodźe 
a dem okratiji žiwi.

W tekstach za lĕtuši dźeń modle- 
n ja  žonow prašeja pak so křesćanske 
žony z T h ai-k ra ja : „Sto je  poprawom 
prawa swoboda“ ? Wone su spoznali, 
zo swoboda, wšo činić smĕć, štož so 
koždemu chce, n je je  prawa. Wona 
je  w jlch  kraju  w jedła k nowym for- 
mam wotročstwa, njew ćlnistw a, kaž 
wone same praja.



Hdyž čitamy (na př. w tydźeniku 
našeje kra jn e je  cyrkw je „Der Sonn- 
tag“), štož su thailandske žony pisali, 
spoznajemy, zo ma tute prašenje jara  
w jele z politiskimi problemami činić. 
Dyrbimy žonam z njesocialistiskeho 
kraja dźakowni być, zo pokazuja nam 
tajk i konkretny puć křesćanskeho 
m yslenja bjez stracha před nižinami 
politiki! C. P.

P O W Ĕ S Ć E ___________
Budyšin: Lĕtna rozprawa: W lĕće 

1979 bu tu wukřćene 30 dźĕći, 1978: 
44. Konfirmandow bĕše 45 dźĕći a 4 
dorosćenych (25 a 7). 11 porow bu tu 
zwĕrowane (18). 84 (100) zemrĕtych 
bu na pohrjebnišćach wosady pocho- 
wane. 1 196 (976) wosadnych bĕ k spo- 
wĕdźi, 204 muskich a 902 žonskich. 
W božim domje m ĕjachm y 35 kroć 
spowĕdź (39) a w domach 38 (40) 
kroć. Serbskich spowĕdnych bĕše 28 
(21). Słowne kem še: w Michałskej 
cyrkwi 65 nĕmskich a 14 serbskich, 
w Małym W jelkow je 11, na Židowje 
13 a w Ratarjecach 7.

Wšĕm lubym swĕrnym praju nĕtk 
dźakownje: Přewodź was Boh! P. A.

Poršłcy: Rozprawa (w spinkach
rozdźĕłenje po splahach; runje tak 
poła Budyšinka): Sw jatu křćeńcu do- 
sta 9 dźĕći (4 a 5). Bołmončku kon- 
firmĕrowa so 11 młodostnych (4 a 7). 
Cyrkwinsce zwĕrowachu so 3 pory. 
Cyrkwinsce pohrjebanych bu 22 wĕ- 
riwych (12 a 10).

W cyrkwi w Poršicach bĕ koždy 
mĕsac jonu serbska boža słužba a he- 
wak přeco nĕmska.

Wosebite wjeseło bĕ cyrkwinska 
swjatočnosć a zasowidźenje ju b iłe j- 
nych konfirmandow lĕtnika 1929 na 
njedźeli Exaudi. J .  P.

Budyśink: Křćenych bu tu 5 dźĕći 
(3 a 2). 6 młodostnych bu konfirm ĕ- 
rowanych (2 a 4). Tući dźĕchu zełeny 
štwortk prĕni kroć k božemu wot- 
kazanju, na wječornych kemšach. 
Dwaj poraj daštej so cyrkwinsce 
zwĕrować, a 6 ludźi so cyrkwinsce 
pochowa, z boźej słužbu. J .  P.

Budyšink: W osebite wjeseło bĕ za 
cyłu wosadu, zo možeše sO wjedrowa 
chorhoj na wĕži cyrkw je přez kopro- 
wy křiž narunać. K řiž je  na kuli a 
toporje, wobaj stej pozłoćanej. Zho- 
towił je  to mišter W inter ze Sĕracho- 
wa, připrawili su to wušikne ruki z 
Budyšinka.

W kuli su stare sakske pjenjezy — 
a nowe je  łopjeno ze słowami japo- 
štoła Pawoła z lista na Galatskich: 
„My pak mamy so chwalić w křižu 
našeho knjeza Jĕzu Chrysta. W nim 
je  za nas spomoženje, žiw jenje a zro- 
wastaće.“ J  • P.

Hodźłj: W łĕće 1979 wukřćichmy tu 
27 dźĕći a 3 dorosćenych. Wosom 
křćenjow  bĕ na kemšach. Konfirm ĕ- 
rowanych bu 27 młodostnych a 2 do- 
rosćenaj. 69 raizow sw jećeše so bože 
wotkazanje, mjeztym 9 kroć serbsce. 
18 razow swjećeše so bože wotkaza- 
nje w domach. B ibliski tydźeń pře- 
wjedźe so we wosadźe šĕsć kroć, kož- 
dy kroć po šĕsć w ječorach a koždy 
raz z w otzam knjenjom  njedźelu na 
kemšach z božim wotkazanjom. K e- 
mše w łĕsu možachu so njepřihodneho 
w jedra dła jenož tro jce přewjesć.

Kemše za dźĕći wotmĕchu so 56 ra- 
zow. 194 dźĕći chodźi na nabožinu a 
na paćersku wučbu.

Za našu wosadu nahromadźi so 
29 300 hriwnow, z toho wosebje za 
wobnowjenje cyrkw je 10 638,50 hr. 
Wosebite dary za wobnowjenje cyrk- 
w je wučinichu 8 542 hr a za nowe 
byrgle 6 350 hr.

Cyrkwinskich dawkow nazbĕra so 
w łĕće 1979 60 074,20 hr. To je  dwaj 
tysac hriwnow w jac hač lĕto do toho!

Za „Chlĕb za swĕt“ nahromadźi so 
2 915 hr a za Sim babwe 663 hr.

W osebje naspomnić ma so, zo po- 
radźi so nam w nazymje, w Čerw je- 
nych Noslicach na našim kĕrchow je 
wosadny dom z hotowych dźĕlow na- 
twarić. Dospołnje hotowy budźe won 
nazymu 1980. Z tym su so procowa- 
n ja, kotrež 25 lĕt trajachu, k zbo- 
žownemu koncej dowjedli. K. P.

Njeswačidło: Rozprawa jenož serb- 
skeho dźĕla wosady: W serbskej rĕči 
mĕjachm y tu jedne wĕrowanje, je - 
dyn pohrjeb a jednu adwentnu po- 
božnosć w Rakecach, na kotrejž so z 
našeje wosady 14 ludźi wobdźĕli. Na 
10 serbskich kemšach wobdźĕli so do- 
hromady 143 wosadnych. Bože wot- 
kazanje bĕ 9 razow na kemšach a je - 
dyn raz do domu. Čitarjow  „Pomhaj 
Boh“ mamy 106.

Rakecy: Lĕtna rozprawa 1979 (w 
spinkach łičby łĕta 1978): Křćenjow  
40 (44), konfirmandow 33 (35), wĕro- 
wanjow 13 (17), pohrjebow 40 (54), 
spowĕdnych 1 543 (1 314), wustupy: 1 
(4). Přerĕzny wopyt serbskich ke- 
mšow: 16 (25). N ajlĕp je wopytane ke- 
mše bĕchu konfirm acijne (536) a n a j- 
špatnišo wopytane na sw jatu trojicu 
(23). Kolekty přinjesechu 17 990 hr 
(17 821), dary 13 836 (22 199) hr.

Budestecy: Koždu prĕnju njedźelu 
w mĕsacu zetkamy so my ewangelscy 
Serb ja  našeje wosady k serbskim ke- 
mšam. Njedźelu, 2. mĕrca, bĕchmy 
přez dwaceći. Za nas zamołwity je  
knjez farar na wotpočinku, Lazar, ale 
won nima sta jn je  sam kemše. Často 
sćele nam druhich prĕdarjow, a tak 
mamy wĕstu lĕpšinu přez to, zo sły- 
šimy s ta jn je  zaso druheho prĕdarja.

Budyšin: Na serbskich kemšach
njedźełu, 2. mĕrca, bĕchmy zaso na- 
hladna črjodka Serbow. Mamy pak 
sta jn je  hišće nadźiju, zo mohłi hišće 
mnozy druzy přińć.

Hodźij: K njez farar Pietzsch skedź- 
bni redaktora na 175. posm jertne na- 
rodniny prĕnjeho serbskeho łudoweho 
basnika Pĕtra Młońka (19. 3. 1805 so 
won narodźi). P ĕtr Młońk je  tak za ji- 
mawa a typisce křesćanska wosobi- 
na, zo wozjewimy w přichodnym čisle 
dlĕši nastawk wo nim ! Wutrobny 
dźak skedźbnemu Hodźijskemu fara- 
r je j, kiž jako Nĕmc so w ubĕrnje tež 
za nas procuje! C. P.

Rakecy: Pjatk , 1. februara wotmĕ 
so tu zaso schadźowanje „Serbskeho 
blida". Hładkosće dła bĕchmy je -  
nož mało čłonow. Tola m ĕjachm y jara  
žiwu a angažowanu rozmołwu wo 
prašenjach žiw jenja w našej sociali- 
stiskej towaršnosći. Wobhladachmy 
sej z wulkej syłu Rakečanskich wo- 
sadnych, kotřiž so w samsnym času 
w „farskej brožni“ schadźowachu, 
swĕtłowobrazy wo zajĕzdźe skupiny 
Rakečanow do ZRN (Bremen) a Ni- 
žozemskeje. C. P.

Genf: .Za „dałewjedźenje a spĕcho- 
w anje wotputanja“ je  so Swĕtowa ra- 
da cyrkw jow we w ozjew jenju po 
pjećdnjowskim zeńdźenju eksekutiw- 
neho wubĕrka rady wuprajiła. Gre- 
mij rĕči wo „rosćacych strachach za 
m ĕr“. M jenuje so mjez druhim wob- 
zam knjenje NATO, tw arić w Europje 
rakety srjedźneje dalokosće. Ekseku- 
tiwny wubĕrk, ke kotremuž přisłuša 
naš krajny biskop dr. Ja n  Hem- 
pel, namołwješe 300 protestantiskich, 
angłikanskich a prawosławnych cyrk- 
wjow k  dźĕłu za mĕr.

Serbske bože słužby w aprylu 1980

4. 4. — Ćichi pjatk
B art 8.00 hodź. z božim wotkaza- 
njom  (S. Albert)
Minakał 8.30 hodź. z božim wot- 
kazanjom (Feustel)
Rakecy 9.30 hodź. z božim wotkaza- 
njom  (J. Lazar)
Budyšin — Michałska 14.00 hodź. 
z božim wotkazanjom (Wirth) 
Bukecy 14.30 hodź. z božim wot- 
kazanjom (G. Lazar)
Hrodźišćo 15.00 hodź. z božim wot- 
kazanjom (S. Albert)

6. 4. — 1. dźeń jutrow
Hrodźišćo 8.30 hodź. kemše (S. Al- 
bert)
Budestecy 14.00 hodź. kemše (Bott- 
ger)

7. 4. — 2.; dźeń jutrow
Bukecy 9.00 hodź. kemše (G. Lazar) 
Njeswačidło 10.00 hodź. kemše 
(C. Pjech)

13. 4. — 1. njcdźela po julrach
Huska 10.00 hodź. kemše (Wirth) 

20. 4. — 2. njedźela po jutrach
B art 8.30 hodź. kemše (S. Ałbert) 
Poršicy 8.30 hodź. kemše z božim 
wotkazanjom (Wirth)
Budyšink 10.00 hodź. kemše z božim 

. wotkazanjom (Wirth)
27. 4. — 3. njcdźela po jutrach

Minakał 8.30 hodź. kemše z božim 
wotkazanjom (Feustel)
Kłukš 8.30 hodź. kemše z božim 
wotkazanjom (Wirth)
Połpicy 10.00 hodź. kemše z božim 
wotkazanjom (Wirth)
Chwaćicy 10.00 hodź. kemše (S. 
Albert)

4. 5. — 4. njcdźela po jutrach
Budyšin-M ichałska 9.00 hodž. ke- 
mše (Wirth)
Budestecy 14.00 hodź. z božim wot- 
kazanjom (Wirth)

Pomhaj B6h, časopls ewangelsklch Ser- 
bow. — Wuchadźa jonkroć za mĕsac z li- 
cencu čo. 417 Nowinarskeho zarjada pola 
předsydy M lnisterskeje rady NDR. — R ja - 
duje Konwent serbskich ewangelskleh du- 
chownych. -  Hłowny zamołwity redaktor: 
Farar Cyril P jech, 84 Riesa 11, Wind- 
muhlenstraBe 17, tel. 44 91. Ekspedicija: 
Farar G. Lazar, 8601 Bukecy (Hochkirch, 
Kirchweg 3). Přinoški a dary na konto 
Sorbisehe evangelische Superintendentur 
Bautzen Sp. Bautzen 4962-30-110! -  Ludo- 
we nakładnistwo Domowina Budyšin. — 
Cišć: Nowa Doba, ćišćem ja Domowiny w 
Budyšinje (III-4-9-459)


